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User Manual

Please read this manual carefully before using the product
and keep it properly.

Product description
Packing list: Packing list: Mibro Watch C3 (including strap) X 1,
User manual X 1, Magnetic charger X 1.

(@ Home button
Turning On: Long press the button for

2seconds until the screen lights up
Turning Off: Long press the button for

2 seconds until the screen turns off
Return: Click

0@ Full touch display

Charging port (Positive)
Charging port(Negative)

Microphone

Heart rate sensor

Speaker

Pair with the Watch

(1 Please scan the QR code to downloadthe "Mibro
Fit" App (as shown in the picture on the right)
(@ Please use "Mibro Fit" to scan the QR code
for pairing.

Unbind the watch

@ Android system: Select "Delete Current Device" in the APP to unbind
the watch.

@05 system: Select "Delete Current Device" in the App, jump to the
Bluetooth Interface of the mobile phone system according to the prompts,
and choose to ignore the current device before unbinding the watch.

Charging instructions

. Donot charge in a humid environment;
Make sure that the metal contact on the watch
body and magnetic charger are not dirty or
corroded;

Please clean the metal contact on the back of
the watch and the magnetic charger with a
clean flannel regularly. Make sure that the
contacts of the watch and the magnetic charger
arein full contact to ensure normal charging;

4. This product s not equipped with a power adapter. In order to ensure
the safety of your family and property, you can use a computer USB port
or choose a power adapter with an output not exceeding 5V=1A when
charging. Please purchase power adapters through formal channels, and
never use low-quality and fake power adapters to avoid bursting or fire.

Features E
i’t Sports | Support 70 sports modes.

 Exercise | Record the daily exercise data, including steps, distance,
record | calories, activty duration, activity times
Daily
@) rocorg | Record daily activity
(@ Heart | Detectheart rate anytime and anywhere, make scentifc chart
Y rate analysis, and record data of the recent 7 times of heart rate.

Blood | Detectblood oxygen anytime and anywhere, make scientific chart
oxygen | analysis to record data of therecent 7 times of blood oxygen.

y p
(Z Sleep | eep tome, rocord dats of herecent T daysof lep
@ Pressure | Moniorthechangeafyoursiss vl i a dayand form an

analysis icon.
©@Prah | oiferen for
training | training,
and nnecting the
Qo Phone | oneto the watch
[ wusic | You cancontolmuskplayingon mobie pone e comnectng
the watch to the mobile phone.

(ymimer | watch quick timer.

- Aiter
5 Weather | | herin the Ap.

Women's
health | warning.
@V e up your function. Exampl P
assistant ¥ the phone.
, phone finder, stopwatch, SMS
B oot watr fevator imer,
N 4

£33 Setting [not isturb mode, connecting mobile phone, language setting, power|
mod restart g

Trouble shooting and after sales regulations

Name Performance Failure Table

1. The watch cannot be powered on.

2.The earbudsisilent during use.

3. During the call, the other party cannot hear the sound.

4.The display does not light up or the touch screen
cannot be operated.

5.Unable to charge.

Mibro Watch

Non warranty regulations

1. Wear and dirt caused by users' use, such as scratches and color changes;
Aswell as damage caused by contact with chemicalreagents, sharp
objects, falling, extrusion and deformation.

2. Unauthorized maintenance, collision, misuse, negligence, abuse, water
ingress, accidents, and failures caused by the use ofnion-standard
accessories of the product.

3. Tearing, altering labels, orging anti-counterfeiting marks, etc.

4.Damage caused by force majeure.

5.Non compliance with

Precautions

1. The measurement results of this product are for reference only, not for any

faults listed in table.

Disposal of electrical and electronic equipment

The symbol of the crossed-out wheeled garbage bin

Symbol on your product.

The symbol of the crossed-out wheeled garbage can on your

product, battery, or packaging is a reminder that all
electronic products and batteries must be disposed of separately at the
end of their life and should not be disposed of with other household
waste. Itis the user's responsibility to dispose of the device at an official
collection point or service for the separate recycling of electrical and
electronic equipment and batteries in accordance with the applicable
local legislation (WEEE - Waste of Electrical & Electronic Equipment).

Options for Returning Old Devices

Owners of old devices may hand in these devices within the framework
of the possibilities for the return or collection of old devices set up and
available by public waste management authorities, to ensure proper
disposal of the old devices. The following link provides an online list of
collection and return points:

https://www.car-svstem. i d-rueck-

medical purpose or basis. the doctor ions and never
make self-diagnosis and treatment based on the measurement results.

2. The waterproof grade of this product s 2ATM, but it s not against sea
water,deep diving and long time soaking in water. At the same time, it
doesn't prevent hot water, because steam will affect the watch.

3.The company reserves the right to modify the contents of this manual
with out any notice. Some fun differentin the
software version, which is normal.

Data Protection

We would like to remind all end users of waste electrical and electronic
device that you are responsible for deleting personal data on the waste
devicesto be disposed of.

C € Declaration of Conformity

Zhenshi Informat\onTechnology(Shanghal) Co Ltd, hereby declare that
this device is d other
applicable provisions of European Directives 2015/53 /EU and 2011/65/ EU.
For the ful EU Declaration of Conformity, please refer to ourwebslte

FC: RoHS eTELEC @

Specifications

Name: Mibro Watch C3

Input: SV=1A Max.

Model: XPAWO014

Size: 47X39,5X11,8mm

Operational Frequency: 2400-2483.5MHz
signal transmission: <20dBm

Battery capacity: 350mAh

Nominal voltage: 3.8V

Charging cut-off voltage: 435V

FCC ID: 2AXCI-XPAW014

Compatible with: Android 5.0 or i0S 10.0 and above

Manufacture: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) o, Ltd
Address: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District,
Shenzhen, China

PyKOBOACTBO nosb3oBarens
Moxanyiicta, nepep
Mcnonb3oBaHmer npubopa n xszMTE €ro JOMKHbIM 06pazoM.

onucaHmne NpoayKLuumn

YNaKoBOHas! BEAOMOCTH:

YmHble yacs! Mibro Watch C3 (skntoyas pemewwok) — 1 wr.,
PYKOBOACTBO Nonb3oBaTens — 1wr.,

MarHTHoe 3apAAHOe yCTPOicTBo — 1 WT.

@ Kronka «TasHas»
BK/Io4eHUe: HaxMUTe U yaepxuBaiite
KHOTKYB TeYeHMe 2 CekyHA, MOKa He.
3ar0PATCS SKpaH
BuiknioueHve: HaxmuTe u yaepxmsaiite
KHOMKY B TeueHue 2 CekyHa, NoKa He
BHKIOMATCA SKpaH
Bosepar: HaxmiTe

L @ n i avcnneit

(@) Nopr an 3apaakn (nonowuTensHsili)
L o@) Nopr ans 3apaaxw (orpuuiarenshii)
—(®) Mukpodon

—o(®) MonHoCTbIO ceHCOpHBIi Aucnneit

@ 38yKoBOI BEIXON/AUHAMHK

YcTaHOBUTb CBA3b C YacamMu

@ Cranwpyiite QR-K0A, 4TOGb 3arpyauTh
npunoxenve «Mibro Fit» (nokasaHoe Ha
306paxeHun cnpasa)

@ Mocpencraom eMibro Fit» cxanmpyiite QR-xo4
ANSYCTaHOBKY CBA3M

DyHKUMKN
R 2|

[PerviCTpYpy¥iTe @XeqHeBHble AaHHbIE TPEHHOROK, BKNIO|A
@i T

R i ——

OTMEHUTb NPUBA3KY 4acoB

@ CueTema Android: HToBbI OTMEHUTS NPUBR3KY 4aCOB, B MPUAOKEHIM
BbI6EPYTE NYHKT Y3ANTH TeKyLLEE YCTPOVICTEO .

@) CncTema i0S: Mpewae Hem OTMEHNTS NPHBS3KY YaCOB, BbiGEpUTE NYHKT
<YaanuTh Tekyliee yCTPOiiCTBO, NepeliguTe K uiTepdeiicy Bluetooth
CUCTeMI MOBIbHOTO TenedhoHa COMaCHO MOACKa3KaM, 3aTem BbiGepyTe
NYHKT €/IFHOPUPOBATH TeKyLLee YCTPOICTBO,

3apspka

1. He 3apsialiTe 8O BNaXHO cpepe;

YBenuTeCs, 4TO METANNNMEcKMii KOHTAKT Ha

KOPMYCe YaCoB 1 MarHUTHOM 3aPAHOM YCTPOIICTBE

He 3arpAaHeH W He NIOZBEpXEH KoppO;

MoxanyiicTa, perysipHo npoTupaiite

METaNINYECKNI1 KOHTAKT Ha 33IHel NaHeNu Yacos

W MarHUTHOE 3apAAHOE YCTPONCTBO YCTON

bnaHenbio. Y6enyTeCh, 4TO KOHTAKTbI acos 1

MarHUTHOTO 3apSAHOTO YCTPOIICTBA HAXOASTCS B

O/HOM KOHTaKTe, 4T06bI 06ECNEYTH HOPMANIbHYIO 3aPSAKY;

4.370T NPUBOP He OCHaLLEH AaNTePOM NUTaHNS. B Lensax obecnedenuns
6€30NaCHOCTY BaLLeii CeMbI 1 UMYLLECTBA, BbI MOXETE UCMIONb30BATE
USB-nopt WNV Ny 3apsaKe BbIBP: p NUTaHMA ¢
BBIXOAHOI MOLYHOCTb0 He Gonee SB=1A. Moxanyiicta, it

~

w

arans it aiei
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© = bt aanis

Tperposia i
ROGHAR | poarymayoacTory M apens.

Qo Terebon o
n Ynpasnesie
MyZBIKOA Tenedion

Cyoimen |sacuicncrpamrainepon

5 ocnenoamoreraI MO Tenedony i OnTe
oo sy oG,

Henaoe [per i

anoposte

070000071 PasByyTe dyHILIHOMoMOCORrDMoMOUHKG Tenedhora pinep:
O oSt i stk sl g

o .

ANTEPbl NUTAHMS 10 OULMANLHbIM KaHANEM U HUKOTAG He
UCTIONb3yiiTe HEKaHECTBEHHbIE M NIOAAENIbHbIE AAANTEPbI MMTAHNS,
80 M3GEXHME BIPbIBA WK BOIFOPAHNS.

£33 HacTpoiika | Tenedbona,HaCTPO/IA A3HIG, PEHIM SHEPTOCGEPOHEHI,

npaBwuia ycTpaHeHus HeMCI‘IpaBHOCTeM
nnocnenpogaxHoro OsCﬂy)KVIBaHVIR

Hanverosanvie TabnMLa HeucnpagHocTeii 8 pagote
1.M1TaHIe 4acoB He BKNKOHAETCA.
Mibro Yacki | 3BoBpens pasroB0pa, CoBRCHIK He CbILIT 38yKa.
4. [I¥crieit He CBETUTCA WA Henb3s YpaBTS
CEHCOPHBIM 3KPAHOM,

5. He /iaeTcA 3apAT YCTpOVicTED.
Heo6ecrneyeHHoe nosoxeHue

1. VI3HOC 1 3arPI3HEHNS BCNEACTBIE FKCN/YaTALMM NIONL30BATENAMM, TaKIE
KaK LiapaniiHbl 1 U3MeHeHMUe LIBeTa; a TaKoKe MCKYCCTBEHHbIE MIOBPEXIeHHS,

YTunmsauus 31eKTpU4ecKoro n
3/1eKTPOHHOr0 060py/0BaHUs

CHMBOA NepeyepKHyTOli MyCOPHON KOp3HHbI

CumBon Ha n3gen .

CHMBON NepeuepKHYTOii MYCOPHOV KOP3HBI Ha M3,
— KKy MyNATOPE WM YIAKOBKE SBNAETCA HANOMUHAHMEM O
TOM, 4TO BCE JN1eKTPOHHBIE M3AENAS U AKKYMYAATOPbI NOANENET
OTACIBHON YTUAM3ALMN B KOHLLE CPOKA CAyKBbI U He AOMKHBI
YTUAM3UPOBATHCA BMECTE C GbITOBbIMA OTXOAAMH. [10NIb30BaTENb
oTBeYaET 32 YTWAM3ALMIO YCTPOICTBA B OGULMANBHOM NyHKTE CBOpa
WA CayK6e M0 OTAENLHOI YTHAM3ALUY SNEKTPHYECKOT U

Cxmmseckun , OCTpBIM
NapeHen, CMeleHvem 1 AeopmaLei.
2. TexHuseckoe oM,

NoNaaHyie Bobl, HECHACTHBIE Cllya 1 CBOM, BbI3BaHHBIE UCMIONb30BaHMEM
HeOpHLManbHbIX aKCECCYapos AN MpHBOpa.

3.MI3HOC, M3MeHeHYe STUKETOK, NOJAENKA 3HAKOB 3aLATS OT NOJACTOKU ..

4.Y14ep, Bbi38aHHBIi (HOPC-MAKOPHbIMM OBCTOTENbCTEAMM.

5. HecoOTBETCTBHE HEUCTIPABHOCTSIM B PABOTe, NIEPEUUCIIEHHbIM B TabAHLe

HeucnpasHoCTeii spaore.

Mepbl NPeoCTOPOXKHOCTH

1. Pe3aynbTaTsl M3MepeHuii 3Toro NpuBopa NpeAHasHaeHsl TONbKO Ans

CNPaBI, a He 1A KakIX-NMBO MEAMUMHCKIX LENEl WA OCHOBAHMA.

Mowanyiicra, CeayiiTe yKa3aHwsam Bpata 1 HUKOTAR He 3aHuMaliTech

CaMOMATHOCTUKOI 1 NIEEHMEM HA OCHOBAHWM PE3YIBTATOB U3MEPEHU

2. Knacc BOAOHENPOHMLAEMOCTY 3TOro NpuGOpa cocTaenseT 2 ATM, HO OH He

YCTOli441B K MOPCKOIA BOAE H HE NOAEPHMBaeT FMyBOKOE NOrpyieHie

[ANUTENbHOE 3aMaJBaHVe B Bofie. KpoMe TOro, HeIoMYCTUM €ro KOHTAKT ¢

rOpselt BOGON, TaK KaK N1ap MOXET MOBPEAUT Hachl.

3. KoMNaHws OCTaBAET 32 COBO/i NPABO UMEHSITh CORepXaHHe AAHHOTO
H

" B COOTBETCTBUM C

MeCTHbIM TBOM (WEEE — aupexTusa o6

C E 3asBneHue 0 COOTBETCTBUU E

Msi, Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd., HacTosuum
S0%BNEN, 4TO AaHHOE YCTPOJICTEO COOTBETCTBYET OCHOBH:IM Tpe6oBaHMAM
napyrm AvpeKTUB 2015/53 /EU
12011/65/ EU. Monbiit TekcT fleknapauum cooTseTcTais EC cm. Ha Halem

se6-caiite

F@ RoHS @TELEC @

TUN3ALMM SNeKT Koro n
P

BapuaHTbI BO3BpaTa CTapbIX yCTPOIICTB
BnagenbLs! CTapbix yCTPOVCTS MOTYT CAATS 3TH YCTPOVCTBa B pamkax
NPOrPaMM BO3BPATa MM CBOPA CTAPIX YCTPOICTE, CO3AAHHBIX U
AOCTYMHbIX MOCPEACTBOM FOCYAAPCTBEHHbIX OPFraHOB 0 0BpaLLeHIio C
OTXORaMM, 4TOBbI OBECTIEHNTS HARIEKALLYIO YTAIM3ALMIO CTapbIX
YCTpOiiCTS. Mo CeAyiowLeli CChiNke MPEACTABAEH OHMAViH-CTMCOK
NyHKTOB CB0pa 1 Bo3BpaTa: https://www d h-

Oci Tpbl

HavmeHoBarve: YuHbie Yack Mibro Watch C3
HomuHanbHas MowHoCTb: SB===1A Makc.
Mopens: XPAWOL14

Pa3mepbi: 47X39,5X11,8um

Yacrora BT: 2400-2483,5 Mry,

Nepepasa curnana: <20 gBMBT

EMKOCTS akkymynsTopa: 350 mAh

nis/sammel-und-ruecknahmestellen.

3awmTa paHHbIX
Mbl XOTe/1 6b1 HAMOMHHT BCEM KOHEUHbIM NI0N30BaTENSIM

KX 1 4TO BbI

H 388
3anuparouee Hanpsxenvie 3apaaki: 4,35 B
ComecTimocTs c: Android 5.0 nw 105 10.0 1 Gonee nosaHMMy BepcuamMin

NpouseopuTens: Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Agpec: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District,

. o HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 32 YA/IeHHe NMHHbIX AAHHbIX Ha
i Bepcum npory nevenms, u yTUnMsaumum i Shenzhen, China
Benutzerhandbuch Kopplung mit der Uhr Funktionen
Bitte lesen Sie di vor h des Produkts sorgfalti (DBitte scannen Sie den QR-Code, um die "Mibro 2 sport Unterstitzt 70-Sportmod
durch und bewahren Sie sie gut auf. Fit"-App herunterzuladen (wie auf dem Bild rechts EN
) dargestellt) 2 Daten Aulze\(hnuanengUchen Trainingsdaten, einschlieRlich
Sch Er Kal Aktivitatsd: Akt
?e‘(fch;?bvlvmhgg(es P;;o{;ll:l:tsb . @Bitis verwenden Sie Mibro Fit', um den QR Code @ chritte, Entiernung Kalorien, Akt tatsdaier, AKtivitatszeiten
ackliste: Mibro Watcl (einschlieBlich Armband) X
zum Koppeln zu scannen Tagliche. Tagliche AKtivitit aufzeichs
Benutzerhandbuch X 1, Magnetisches Laden X 1. (O) Riiung | TicheAktititaufzcichnen
. . Binde eine Uhr auf Erkennen Sie die Herzfrequenz jederzeit und dberall fahren Sie
Produktiibersicht o . QR Herdrequen: d
(@ Android-System: Wihlen Sie "Aktuelles Gerat lschen" in der APP, um das. letzten 7 requenz au
Geréit zu lGsen. Y jederzeitund hren
@ i0S-System: wéhlen Sie "Ak(uelles Gerat [6schen" in der App, und springen Sie die Dz letzten 7.
Sie zur i der (& schiaf Analyge der Schlafzeit, Autzeichnung der Daten der letzten 7
@ Startseite-Taste Wahlen ignorieren aus, um die ge Schlaf
Einschalten: Uberwachen Sie den Wechsel Ihres Stresswertes an einem Tag
Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang Verbindung zu trennen. @ ok und bilden Sie sin Analysesymbol ‘
L gedriickt, bis der Bildschirm aufleuchtet
Russchalten: Aufladen Fiird hieden:
Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang 1.Laden Sie das Gerit nicht in einer feuchten © Frequenzen und Zetn enstellen
gedriickt, bis der Bildschirm ausschaltet Umgebungaut .
Riickkehr: Anklicken & e Si h, d die % Telefon nachdem Sie das Telefon mit der Uhr verbunden haben.
F—o (@ Volles Touch-Bedienfeld ie sich, dass die
“des Anschlusses am Gehause der Uhr und das Ir! P .
magnetische Ladekabel nicht nachdem Sie die Uhr mit dem Handy verbunden haben,
verschmutzt oder korrodiert sind. & . o
3.Bitte reinigen Sie die Metallanschlussflache auf Tmer sehnellerTimerderUhe
der Rilckseite der Uhr und das magnetische - .
—o(@) Ladeanschluss (positiv) Ladekabel regelmaRig mit einem sauberen 5 weter Konnen Sia o Weher h der Apb Syachvenaeren.

0@ Ladeanschluss (negativ)

{—o® Mikrofon

| @) Herzfrequenz-Sensor

@ L

Waschlappen. Vergewissern Sie sich, dass die
Kontakte der Uhr und des magnetischen Ladekabels

) Geundnet
derfrauen Frauen und Frilhwarnung

invollem ind,um einen normalen |
4.Dieses Produkt ist nicht mit einem Netzadapter ausgestattet. Um die
Sicherheit Ihrer Familie und Ihres Eigentums zu gewahrleisten, kénnen Sie
zum Aufladen einen USB-Anschluss des Computers verwenden oder ein
Netzteil mit einer Ausgangsleistung von maximal 5V—1A wahlen. Bitte
kaufen Sie Netzadapter ber offizielle Kanle und vermeiden Sie di
on gen, gefalschten umein
Bersten oder Feuer zu vermeiden.

Wecken St e Sprachassterterfurion s Teclors .
©) Beispiel: (05-System
S Binkdion s eclons.

Tofiche Ernerung Fotoaunahmeaus der Feme Teleonsuche
5 Wedzeuge | Stoppuhr, SMS-Ablehnung, Kalender, Wasserablass,
 Timer el et

£33 Eistelung Vhr:mcnsmodus DNDMmusVemndmdesHandysﬁmNt:l‘m der

Regelungen zur Fehlerbehebung und zum
Kundendienst

Bezeichnung Tabelle der Leistungsausfalle
1.Die Uhrlasstsich nicht einschalten.
2.DieO!
3.Wahrend des Anrufs kann dieandere Partei den Ton nicht héren.
MibroWatch oder der
sichnichtbedienen.

5. Kannnichtaufgeladen werden.

Ausschluss der Garantie

1. VerschleiR und Schmutz, die durch die Verwendung des Benutzers dazu
fihren, wie 2 B. Kratzer und Farbwechsel, sowe kinstliche Schiden, die
durch den Kontakt mit nzien, sc|
Sturz, Extrusion und Veﬂormungentstehen

2. Unerlaubte Wartung, Kollision, Missbrauch, Fahrlissigkeit, Wassereintritt,
Unfalle und Fehler,die durch die Verwendung von nicht offiziellem
Zubehor des Produkts dazu fiihren.

3. Abreilen, Verandern von Etiketten, Falschen von Félschungsschutz
marken usw.

4.Schaden durch hihere Gewalt.

5. Nichteinhaltung der in der Tabelle der Leistungsméngel aufgefiihrte
Leistungsméngel.

Vorsichtsmafnahmen
1 D\e Messergebnisse dleses Produkts dienen nurals Referenz und sind
ht fir . Bitte befolgen
S y ek httesamd lon i et

u auf der

2. Die Wasserdichtigkeit dieses Produkts betrégt 2 Alm aber es ist nicht
seewasser bestandig und eignet sich nicht fur tiefes Tauchen und langes
Eintauchen in Wasser. AuRerdem darfie nicht in Kontakt mit dem heifien
Wasser gebracht werden, da der Dampf die Uhr beeintréichtigt.

3.Das Unternehmen behalt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs
ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern. Einige Funktionen sind in der
entsprechenden Softwareversion unterschiedlich, was normal ist.

Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Geraten

Das Symbol der durchgestrichenen
Millltonne auf Rédern
Symbol auf threm Produkt,
m— )25 Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf Ihrem
Produkt, der B: der der Verpackung soll Sie d: , dass alle
elektronischen Produkte und Batterien am Ende ihrer Lebensdauer getrennt
entsorgt werden miissen und nicht mit dem brigen Hausmiill entsorgt
den dilrfen. Es liegtin der des Benutzers, das Gerat iber
I der einen Dienst fiir das g Recycling
von Elektro- und Elektronikgersten und Batterien gem3R der geltenden
lokalen Gesetzgebung (WEEE - Waste of Electrical & Electronic Equipment)
zu entsorgen.

e

Moglichkeiten der Riickgabe von
Altgeraten

Besitzer von Altgeréten kénnen ihre Geréite im Rahmen der von den
sffentlich-rechtlichen Entsorgungstragern eingerichteten und zur Verfiigung
stehenden Moglichkeiten zur Riickgabe oder Sammlung von Altgeréten
abgeben, so dass die ordnungsgeméRe Entsorgung der Altgeréte
gewahrleistet st. Unter dem folgenden Link finden Sie ein Online-Verzeichnis
der Sammel-und Riicknahmestellen:

" i d

Datenschutz

Wir méchten von Elektro- und Elektronik-Al darauf
hinweisen, dass Sie fiir die Léschung personenbezogener Daten aus den zu

entsorgenden Altgeraten verantwortlich sind.

C EKonform' itserkldrung E

Die Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co, Ltd. erklart hiermit,

d i Mibro GS mit den i und
den entsprechenden Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU und
2011/65/EU i Der Text derEU- i

serklarung st unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

K: RoHS eTELEc @

Nenneingang:
Modell: XPAWO14

Abmessungen: 47X39,5X11,8mm
Betriebsfrequenz:2400-2483.5MHz
Signaliibertragung: <20 dbm

Akku-Kapazitit: 350mAh

Nennspannung: 3.8V

Abschaltspannung beim Laden: 4.35V

Kompatibel mit: Android 5.0 oder i0S 10.0 und hsher

Hersteller: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Adresse: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District,
Shenzhen, China

Instrukcja obstugi
Przed przystapieniem do korzystania z produktu uwaznie przeczytaj te
instrukcje i przechowu; jaw odpowiednim miejscu.

Opis produktu
Zawartosc opakowania: Zegarek Watch C3 X 1, instrukcja obstugi X 1,
fadowarka magnetyczna X 1,

Wiaczanie: Namm- i przytrzymay
przez 2 sekundy, az
2 éiect i chtan
ww,czame Nac\snu i praytrzy:
ik proes 2 cekundy, a2
Secansiewyiacry
Powrdt: Kliknij

ro@ Przycisk strony gléwnej

'—o(@ Gniazdoladowania (dodatnie)
+—o@ Gniazdo fadowania (ujemne)
+—o® Mikrofon

—o® Caujniktetna

Q

Glognik

Sparuj z zegarkiem

(DProsze zeskanowac kod QR, aby pobra¢ aplikacje
LMibro Fit" (jak pokazano na obrazku po prawej)

(@skorzystaj z aplikadji ,Mibro Fit", aby zeskanowa¢
kod QR w celu sparowania.

Odepnij zegarek

@ System Android: Wybierz ,Usuri Biezace Urzadzenie” w Aplikacji, aby

odlaczy¢ zegarek.

system i0S: Wybierz ,Usufi Biezace Urzadzenie” w aplikadji, przejdz do

interfejsu Bluetooth systemu telefonu komérkowego zgodnie z

podpowiedziami i wybierz ignorowanie biezacego urzadzenia przed

odiaczeniem zegarka.

Instrukcje tadowania

1. Nie taduj zegarka w wilgotnym érodowisku;

2. Upewnij sig, ze metalowy styk na korpusie zegarka
itadowarce magnetycznej nie jest zabrudzony ani
skorodowany;

3. Metalowy styk na tylnej powierzchni zegarka
itadowarce magnetycznej nalezy regularnie

Wprowadzenie funkgji

°
R wory Obsiuga T0tych rybéwsportoviych.
- # wtymkroki oclegods kel
awiczen | s rvianiaaktywnosc, czasy aktywnosci
O % “’gmmg Tagiiche Aktivitit aufzeichnen
o] b,
Y Teno
Tenve
awi
€ sen Zapisujdanez Gatatnich Tnocy.

O,
O 5%, | SR

Qo Teleon | pomocaodbiers ykomwac pokzena eeforicane.
Km\ztym;\a Popodaczeniu telefonu komérkowego dozegarka moma
ik

Gy vinarse | 2orecasmpiminanic

N Popodaczeniutelefonu dozegarkamomasynchronizowaé
5 oo e sy

czyéci¢ czysta myjka. Aby zapewni¢ normalne pogode waplikagji
tadowanie, upewnij sie, ze styki zegarka zrovie
tadowarki magnetycznej catkowicie sie stykaja;

4.Ten produkt nie jest wyposazony w zasilacz. W celu () B e cont:
zapewnienia bezpieczefistwa rodzinie i mieniu mozna iazda USB w
komputerze lub wybra¢ zasilacz z wyjéciem meprzekracza]acym wartosci 653 Narzeczia o ' arz, cdwadniani
5 Apodc: d Zasilacze nals ¢za

formalnych kanaléw; nie wolno korzystaé z podrabianych lub niskiej jakosci
zasilaczy, w przeciwnym razie moze dojsc do wybuchu lub pozaru.

fetiocza ch
{5} Usiwienia | ey, 1ybOND,bczeezteeonemiomouym, taenia

nieii

Rozwiazywanie probleméw i regulacje
posprzedazne

Nazwa Tabela bledéw wydajnosci

1. Zegarek nie moze zostac zasilon;
2. Podczas uzytkowania stuchawki sa w trybie ciszy.
3. Padtzas polaczenia telefonicznego druga strona nie styszy
MibroWatch | " dzwi

4. Wybietiacznie swiecilub e mozna obslughwae ekranu
dotykowego.
5. Nie mozna zafadowac.

Przepisy niegwarancyjne
1.Zuzyciei takie

1 takze sztuczne
i, ostrymi i upadkiem, wyciskaniem

ideformacia
konsen derzeni

Tonicckanie naduzycie, wnikniecie wody, wypadk\ i awarie spowodowane

uzywaniem nieoficjalnych akcesoriow do produktu.

3. Roadarcie, zmiana tyiet, podabianie znacze dotyczacych walkiz

naruszeniamiwlasnosci intelektualnej itp.

2 Usskextzenia spovwodowane s wyoa

5. alecert 6w wydajnosci

w tabeli biedéw wydajnosci,

Instrukcje uwagi
1. Wyniki pomiaréw wykonanych za pomocq tego produktu przedstawnone
sqwytqcznie w celach ilustracyjnych i nie sq przeznaczone do celéw

Utylizacja sprzetu elektrycznego i
elektronicznego

Symbol przekreslonego kosza na smieci na kétkach
Symbol na Twoim produkcie.
Symbol przekreslonego kosza na émieci na produkcie, baterii

= Lub 0pakowariu przypomina, e wszysthie produkty

o
C E Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spéika Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co, Ltd.

dekdaruje, et urzadzenie jest zgodne podstawonymi wymogami nnyri
mi dyrektyw 2015/53/UE oraz

2011/65/UE. Peina tresé deklaracji zgodnosci UE znajduje si¢ na naszej stronie

iba b ddzielnie po

ich uzytkowania i nie powinny byé wyrzucane z innymi odpadami

domowymi. Obowiazkiem uzytkownika jest oddanie urzadzena do
punktu odbioru |

recyklingiem sprzetu elektrycznego elektronicznego oraz baterii zgo

dnie z obowiazujacymi przepisami lokalnymi (WEEE - Odpady ze sprzetu

elektrycznegoi elektronicznego).

Opcje zwrotu starych urzadzen

Posiadacze starych urzadzeri moga je wreczyé w ramach opcji
2wrotu lub zbi6rki oferowanej przez publiczne organy utylizadji
odpaddw i dostepnej wich placowkach - dzieki temu mozna
upewnic sie, ze te urzadzenia wycofywane sa z eksploatacji w
prawidiowy sposéb. Lista punktow zbidrki i zwrotéw znajduje
siepod nastepujacym lnkiem:

d

medycznych. Przestrzega zalecen lekarza  nigdy j https;
i nie podejmuj i leczenia na pe i

pomiaréw.

2 Kasawodoszczenoktego pmduk\u t0 2 ATM, nie jest on jednak

odporny na na

duzych inchan na diugie moc . Zegarek nie moze
Gwniez z gorqcq woda, 2 piywanajego Chielibysmy przypomnis

funkcjonowanie.
3. Spotka zastrzega sobie prawo do modyfikacji treicite] instrukcji bez
]
wersji ) ie normalne.

Ochrona danych

uzytkowmkcm koricowym urzadzers
elektrycznychi oni ialni za usuwanie
danych osobowych z urzadzers przeznaczonych dowycofaniaz
eksploatagji.

Ft(_:: RoHS @TELEC @

Podstawowe parametry

Nazwa: Zegarek Mibro C3

Wejicie znamionowe: Maks. 5 V=1 A

Model: XPAWO14

Wymiary: 47X39,5X11,8mm

Czestotliwosc operacyjna: 2400-2483.5 MHz

Przesylanie sygnafu: <20 dbm

Pojemnosc baterii: 350 mAh

Napiecie znamionowe: 3.8V

Napiecie odciecia podczas fadowania: 4.35V

Zgodnosé z systemem: Android 5.0 lub i0S 10.0 albo nowszy

Producent: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Adres: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District,
Shenzhen, China

Manual del usuario

Porfavor, lea atentamente este manual antes de utilizar el productoy
consérvelo correctamente

Descripcion del producto
Lista de productos: Mibro Watch C3x 1, Manual de usuario X 1,
cargador magnético X 1.

@ Botén deinicio
Encendido: Pulsar prolongadamente el

boton durante 2 segundos hasta que

Ll seilumine lap:

Apagado: Putsat prolongadamente el
botdn durante 2 segundos hasta que
la pantalla se apague

Volver: Clic

—o(@ Puerto de carga (positivo)

L@ Puertode carga (negativo)

t—o(® Micréfono

—o(®) Sensor de frecuencia cardiaca

(@ Parlante

Reloj conectado

(@ Escanee el codigo QR para descargar la aplicacion
"Mibro Fit" (Laimagen de la derecha muestra)

@ Porfavor, utilice "Mibro Fit" para escanear el
cddigo QR para el emparejamiento

Desatar el reloj

D Sistema Android: Seleccione “Borrar dispositivo actual” en la aplicacion
para desvincular el reloj. 2 Sistema i0S: Seleccione “Borrar dispositivo
actual” en la aplicacién, vaya a Interfaz de Bluetooth siguiendo las
indicaciones en el sistema del teléfono, y elija ignorar el dispositivo actual
antes de desvincular el reloj.

Carga

1.No lo cargue en un ambiente himedo;

2. Asegiirese de que el contacto met3lico delcuerpo
del reloj y el cargador magnético no estén sucios o
corroidos;

3. Asegiirese de que el contacto metslico del cuerpo

del reloj y el cargador magnético no estén sucios o

corroidos. Asegirese de que los contactos del reloj

y el cargador magnético estan en pleno contacto

para garantizar una carga normal;

Este producto no estd equipado con un adaptador de corriente. Para

garantizar la seguridad de su familia y sus bienes, puede utilizar el puerto

USB de un ordenador o elegir un adaptador de corriente con una salida

que no supere los 5V = 1A al cargarlo. Por favor, adquiera los

adaptadores de corriente a través de canales formales, y nunca utilice

adaptadores de corriente falsos de baja calidad para evitar que estallen o

seincendien.

>

Caracteristicas E

o
4} Deportes Admite 70tipos de modos deportivos.
@ Datos. i
del ejercicio | [aecalor 5
Tagiche
® Adfzeichnung Tagliche Aktivititaufzeichnen
o7 Ritmo i
% cardiaco e
7 i o
® Oxigeno delasane
ensangre | iimas7 i

(& suefio en I i

desuero.

Medicién c
dela presion | iconodeandisis.

@msp.mwm elajustedel entrenamiento respiatori.

R Teléfono elteldfonoalrelo}

B . y reproduc:
Jmisica después de conediarelreojal teldonomovi.

() Temporizador | Reljcontemporzadorriido

& Tiempo entahpp.
Salud
femenina | akriatemprana.
() Asstente | paholafncinde sisenecevende wtekiona el chere
devoz Sistema 05 desde l eoj L funcion S el eefono
emota, :
[S] amet T o
Galcwtador,horayelj mund
j apantallacambio delmenti
£33 hjuste mox TodoDiib,con j ajstode

Solucién de problemas y normas posventa

Nombre Reloj Bluetooth

1. Elreloj nose puede encender.
2. Los auriculares son silenciosos durante su uso.
Mibrowatch | % Durnteallamad o otra parte no puede oir el sonido.
talla nose enciende, o la pantalla tactil no puede ser
s
5. Habilite para cargar.

Normas de no garantia

1. El desgastey la suciedad causados por el uso de | como
arafiazos y cambios de color; asi como los dafios artificial d
or el reacti i bietos afilados, caidas,

extrusiones y deformaciones.

2. Mantenimiento no autorizado, colisién, mal uso, negligencia, abuso,
entrada de agua, accidentes y fallos causados por el uso de accesorios
no oficiales del producto.

3. Rasgado, alteracion de etiquetas, falsificacion de marcas
antifalsificacion, etc.

4.Daffos causados por fuerza mayor.

fall latabla

defallusdefunc\onamlenm.

Descripcidn de las precauciones

1. Los resultados de las mediciones de este producto son sélo como
referencia, no para ning(in propsito o base médica. Por favor, siga las
instrucciones del médico y nunca haga un autodiagndstico y tratamiento
basado en los resultados de las mediciones.

2.El grado de impermeabilidad de este producto es de 2ATM, pero no es
resistente al agua de mar,y o adite ¢l buceo profundo nia inmersidn

da en el agua. Ademds, no se puede poner en contacto con
agua caliente, porque el vapor afectard al reloj

3.La empresase reserva el derecho de modificar el contenido de este
manualsin enviar la
version de software correspondiente, lo cual es normal.

Eliminacién de aparatos eléctricos y
i
electronicos

El cubo de basura tachado significa

que usted esta legalmente obligado a desechar

estos dispositivos por separado de los residuos

municipales sin clasificar. Queda prohibida la
eliminacion a través del cubo de basura residual o del cubo
de basura amarillo. Las pilas o baterias recargables que no
estén instaladas de forma permanente deben retirarse antes
de desecharlas y eliminarse por separado como pilas.

op

Los propietarios de aparatos antiguos pueden entregarlos en
el marco de las posibilidades de devolucién o recogida de
aparatos antiguos establecidas y disponibles por las
autoridades publicas de gestion de residuos, para garantizar
la correcta eliminacién de los aparatos antiguos. El siguiente
enlace ofrece una lista en linea de puntos de recogida y
devolucién:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sam-
mel-und-ruecknahmestellen.

nes para devolver aparatos antiguos

Proteccién de datos

Nos gustaria recordar a todos los usuarios finales de residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos que son responsables
de eliminar los datos personales de los residuos de aparatos
que vayan a desechar.

C E Declaracién de conformidad E

Nosotros, Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd., declaramos
porla dispositivo cumple los requisit iales y otras
disposiciones aplicables de las Directivas europeas 2015/53 /UE y 2011/65/

UE. Para obtener la declaracién de conformidad de la UE completa, consulte

K(_:: RoHS @TELEC @

Caracteristicas técnicas

Nombre: Mibro Watch C3
Entrada nominal: 5V=1AMax.

Modelo: XPAWO014

Dimensiones: 47X39,5X11,8mm

Frecuencia operacional: 2400-2483.5MHz
Transmision de sefial: < 20dbm

Capacidad de la baterfa: 350mAh

Tension nominal: 3.8V

Tension de corte de carga: 435V

FCC ID: 2AXCI-XPAWO14

Compatible con: Android 5.0 0i0S 10.0y superior

Fabricante: Zhenshi Information Technology (shenzhen) Co., Ltd
Direccién: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District,
Shenzhen, China

Manual do Utlllzador

Por favor deusar o prodi

corretamente

Descricdo do produto

Lista da embalagem: Relégio Mibro €3 X 1, Manual do Utilizador X
Carregador Magnético X 1.

(@ Botio de casa
Ligar: Pressione o botéo durante
2segundos até que o ecrd se acenda
Thesligar: Pressione o bot3o durante
2 segundosaté que o ecré se desligue
Voltar atrds: Clique

——0(2) Tela de toque completo

—o (@) Porta de carregamento (Positivo)

—o@) Porta de carregamento (Negativo)

—® Microfone

—o(®) Sensor de frequéncia cardiaca

D Alto-falante

L

, .

Emparelhar com o relégio

@ Por favor, digitalize o codigo QR para transferir a
aplicagdo "Mibro Fit"(Como mostrado na figura
direita)

(2 Por favor, use "Mibro Fit" para digitalizar o cédigo
QRpara emparelhar.

Desamarre um reldgio.

(@ sistema Android: Selecione "Excluir dispositivo atual" na APP para
desvindinhar o relogio.

(@ sistema i0S: Selecione "Excluir dispositivo atual” na App, salte para a
Interface Bluetooth do sistema de telemével de acordo com as
indicagdes e opte por ignorar o dispositivo atual antes de
desvindinhar o relgio.

Carregamento

1. 4o carregue num ambiente htimido;

2. Certifique-se de que o contacto metélico no
corpo do relégio e no carregador magnético

30 esté sujo ou corroido;

3. Por favor, limpe o contacto metalico na parte
detras do reldgio e o carregador magnético
com uma flanela limpa regularmente.
Certifique-se de que os contactos do relégio e
do carregador magnétic estdo em total contacto
para assegurar o carregamento normal;

4. Este produto n3o estd equipado com um transformador. De modo a
garantir a seguranga da sua familia e propriedade, pode utilizar uma
porta USB do computador ou escolher um adaptador de energia com
uma  saida néo superior a 5V ==1A ao carregar. Por favor, compre
transformadores através de canais formais e nunca utilize
transformadores de baixa qualidade e falsos para evitar explosdes ou
incéndios.

Caracteristicas o
—'

jt Desporto | suporta Tomodosdesportivos.

- .
@ de exercicio | calorias, duragio daatividade, vezes de atividade

Tagliche
@) Alfzcichnung | TigicheAkivitautzichnen

Frequéncia 23 frequé i m erlugar,
P cardiaca | Fzandle
Oxigénio | Detela g nosangUe A quAIGEr mometo e em QUAQUErTUEa,
@ no Sangue facaanalises cientificas para registar dados das titimas 7 vezes de
(& Dormir clenticado tenipodesono, eisa dados dos Gltmos 7 s desono.
Medicio
® dapressio | deandise.
Treino de A

© respirago | rezuiagio respratora

Q,, Telefone Dot

s ; .
3 Musie teefonedepois de igar orelogoao Eiefone.
iy Narme Fungiode definigio dorelégio dealame
5 Clima 5 o 5
Satde > v 5
€D feminina | alertaantecpado
Assistente Sod teefone. Exempl
() devoz 0
TEmbree o o e Gemet
S] geiode Sgua calcia
es: Definicio da exbicaodoec, alterarg "
3} setting ; 10do DN ‘defincaod
ORI, encerar e ouras Beffigoes

Tiroteio em dificuldades e apés regulamentos
de vendas

Nome | Tabela de falha de desempenho

1.0relégioniio podeserligado.
2.Osauriculares s3oslenciosos durantea utlzacdo.

Mibro Watch| 3
4,0visorndo acende ou o ecri tctilndo pode ser operado.
5.Incapaz de cobrar.

Regulamentos de nao garantia

1 jidade causados pelo uso dos utlzad ,zaismmorismse
d

lteragdes de cor; rti tacto com
o5, objetos afiados, quedas, 50.

2. Manutengio no autorizada, colis3o, utilizagio indevida, negllgenma
abuso, entrada de 4gua, acidentes e avarias causadas pela utilizago de
acess6rios no oficiais do produto.
3. Rasgar, alterar rétulos, forjar marcas anti-contrafacgdo, etc.
4. Danos causados por forca maior.
5, i das falhas d

natabela de

avarias de desempenho.
Precaugdes
1.0s esultados da medic3o desteproduto s3o apenas para eferéncia, no

ase médica. domédicoe
nunca faca 6 base nos resultad
medicBes.
2.0graui el d é de 2ATM, mas ndo é resi a

4gua do mar, e 3o suporta mergulha profundo nem muito tempo de
imersio em dgua. Além disso, néo pode ser colocado em contacto com
4gua quente, porque o vapor afetar o relogio.

3.Aempresa reserva-se o direito de modificar o conteido deste manual
Sem enviar qualquer aviso prévio. Algumas fungdes séo diferentes na versio
de software correspondente, o que & normal.

Eliminag3o de Dispositivos Elétricos e Eletrénicos

0 caixote do lixo riscado significa que vocé é

legalmente obrigado a descartar estes dispositivos

separadamente de residuos urbanos indigenados. E

proibido o descarte através do caixote do lixo
residual ou do caixote do lixo amarelo. As pilhas ou pilhas
recarregéveis que ndo estejam instaladas permanentemente
devem ser removidas antes de descartar e descartadas
separadamente como pilhas.

Opgoes para devolver dispositivos antigos

Os proprietérios de dispositivos antigos podem entregar estes

no dmbito das de devolugéo ou
recolha de dispositivos antigos criados e disponiveis pelas
autoridades piblicas de gestio de residuos, a fim de assegurar a
eliminagéo adequada dos dispositivos antigos. O seguinte link
fornece uma lista online de pontos de recolha edevolugdo:
https://www.ear-svstem.de/ear- |-und-rueck-
nahmestellen.

Protegao de Dados

Gostariamos de recordar a todos os utilizadores finais de
dispositivos elétricos e eletrénicos de residuos que é responsével
pela eliminagdo de dados pessoais sobre os dispositivos de
residuos a descartar.

o
C E Declaragao de conformidade

Nés, Zhenshi Information Technology (shanghaj Co, Ltd,

ts em conformidade com os
requisitos essencials e outras disposicBes aplicavels das Diretivas
Europeias 2015/53 /UE e 2011/65/UE. Para obter a Declaragdo de
Conformidade da UE ccmpleta consulte 0 nosso site

FC RoHS eTELEC @

Especificagbes

Nome: Reldgio Mibro C3

Entrada nominal: 5V=1A Max.

Modelo: XPAWO014

Dimensdes: 47X39,5X11,8mm

Frequéncia Operacional: 2400-2483.5MHz
transmissdo de sinal: < 20dBm
Capacidade da bateria: 350mAh

Tens&o nominal: 3.8V

Tenso de corte de carregamento: 4.35V
FCCID: 2AXCI-XPAW014

Compativel com: Android 5.0 ou i0S 10.0 e posterior

Fabricante: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Morada: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District,
Shenzhen, China
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful ir in a residential

generates, uses and can radiate radio uequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
quarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures

+Reorient or relocate the receiving antenna.

“Increase the separation between the equipment and receiver.
«Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

+Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly
approved by manufacturer could void your authority to operate this
equipment

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

RF Exposure Information

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction
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Scan for user manuals in more languages
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